Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espafiol: Trasto
[ sustantivo masculino coloquial ]

Recipiente grande y destartalado.

Ver: Zornajo

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Anda, quita ese locajo d'ahi, que lo Unico que jade es estorbal, porque né sirve ni pa echa la pgapalamuladelo
ezaleao qu'esta.

Campos semanticos: Utensilios

Origen: Latin. Nosentro através del asturleonés. Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Esta palabra la encontramos sélo en Peraleda y en Huelva, donde locgjo significa persona muy loca. Pero en
Venezuela con € mismo significado se usa la palabra locato, que estara relacionada. En Huelva, ademés de ese

sentido, también se llamaba asi a cencerro que se colgaban los nifios € dia de San Antdn para correr por las
calles haciendo ruido.

Esta palabra procede del latin tardio clocca (campana), palabra de origen celta emparentada con el asturiano

[lueca (cencerro pequefio), mas el sufijo diminutivo -aculum. Cloccaculum daria locajo, y también en leonés
chocallo.

Lo mas curioso es que desde esa idea original de cencerro haya pasado en Peraleda a designar un recipiente
grande, aunque laidea de destartalado si que se puede entender asociado a ruido desacompasado de un cencerro.

Los linglistas la consideran uno de los pocos |eonesismos de Andalucia occidental, asi que parece ser de origen
leonés.
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